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Introduction
B University Schedule

1% Term April 1~Sept. 23 2" Term Sept. 24~March 31
Entrance Ceremony 1% or 2" week of April Student Festival 2nd weekend of Nov.
Summer vacation August 7~Sep. 30 Winter Vacation Dec. 24~Jan.7

Rendai Graduation end of Sept. Spring vacation mid-Feb.~early-Apr.

Graduation (+Rendai)  end of March

W National Holidays (2026)

January 1 New Year’s Day July. 20 Marine Day

2" Monday in Jan.  Coming of Age Day Aug. 11 Mountain Day

Feb. 11 National Foundation Day 34 Monday in Sept. Respect for Aged Day
Feb. 23 Emperor’s Birthday Sept. 22 National Holiday

March 20 Vernal Equinox Sept. 23 Autumnal Equinox
April 29 Showa Day Oct. 12 Sports Day

May 3 Constitution Day Nov. 3 Culture Day

May 4 Greenery Day Nov. 23 Labor Thanksgiving Day
May 5 Children’s Day

May 6 Substitute Holiday

B Getting Settled Checklist

Required

Residence Card (see pg.4 ) (required for students staying more than 3 months)
Moving-in notification

National Health Insurance (required for students staying more than 3 months, see pg.18)
Exemption of National Pension Premium

Oodono

Open bank account

*The university requests that you open a bank account with the Iyo Bank.
Japanese government scholarship students and Gakushushoreihi recipients will also need to open a
bank account at Japan Post Bank.

[] Register at your Faculty

[ Join Seikyou, the university student coop

[] Get Student and Liability Insurance (see pg.18 )

[ ] Health exam

Optional

[ Get phone

[ Get bicycle

[ Register for Japanese language class (see pg.22)

Documents that you are required to submit/show to the university:

Passport

Residence Card

Health Insurance card /the Eligibility Confirmation Letter

International Student Registration with 1 passport-style photograph

Bank book

Health Check Form

Oodoog
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Registration and Immigration

B Residence Card (Zairyu-Card)

A residence card will be issued to those people staying more than 3 months. This card should be carried
with you at all times. If lost or stolen, you should ask the police to give a lost property report and apply for a
new one at the municipal office within 14 days

¥ You will need 1) Your passport and 2) a photo (4cmx3cm) taken within 3 months.

Foreigners need to register their place of residence at the municipal office within 14 days after they arrive.
*If you write your name with Chinese characters, please submit “Application for indication of name using
Kanji characters on the residence card” to immigration office. If you are Korean nationality, you need to show
official documents such as a copy of your family register for this procedure.

HStatus of Residence
If you do not have the visa status of ‘student’ (ryuugakusei) you will not be treated as an international
student, which means you cannot apply a scholarship for international students. Ehime University therefore
recommends all international students to possess a ‘student’ visa. If you need to have it changed, you can apply
at the immigration office in Matsuyama.
¥¢ You will need:

1. Application form: for applicants & organization

2. A copy of Permission to Enroll in the University (nyuugaku-kyokasho)

3. A copy of your registration form and class schedule.

4. ¥6,000 revenue stamp (shuunyuu inshi), available at post offices and the 2" floor of the
immigration office building
Financial statement showing you can pay your expenses **as necessary

o o

Passport
7. A copy of your alien residence card

HExtension of period of stay

If the period of stay ends before your studies are finished, you will need to apply for an extension. This
procedure should be started at least three months before the expiration date. After you extend your period of
stay on your own, be sure to show of the new residence card to the Institute for International Relations or
Student Affairs Office of your university.

Y¢You will need:
1. Application form for applicants & organization

Certificate of term of Enrollment
Academic Record
Copy of your registration form and class schedule or a similar document

N

¥6,000 revenue stamp (shuunyuu inshi) available at post offices and the 2" floor of the immigration
office building

6. A copy of your residence card

7. Passport

8. Financial statement showing you can pay your expenses **as necessary

*Undergraduate and master’s course students must prepare 1~3, 5~8

*Doctoral course, research and auditing students must prepare 1, 2, & 4~8.

*You may be asked for additional documents.
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HRe-entry permit
If you leave Japan, your resident card will allow you to re-enter Japan, if you come back to Japan within one
year of your departure or before the expiration date of your valid visa, whichever comes first. If you leave
Japan for more than one year, you might get a re-entry permit over one year at the immigration office
beforehand. Please note that you can NOT extend your resident card or re-entry permit period outside Japan.
**Before leaving Japan, please submit a “Temporary Leave Notification for Travel Abroad” through the Study
Support System and "Notification of Return to Japan' when you get back.

B Permission for Activities not Allowed under your Status (a conditional work permit)

A student visa holder is not allowed to work. If you want to work you need to get a conditional work permit
from the immigration office. Go to the International Relations Office to get the application form. When you
have the certificate of approval from the immigration office, make a copy and show it to the International
Relations Office. You will need: 1.Application form 2.Passport 3.A photocopy of your residence card. **This
permission is valid until your period of stay expires. When you renew your visa you will also need to renew the
permission to work.

@ You are not allowed to work in bars, pachinko parlors, brothels, adult entertainment shops, or other such
establishments, otherwise you will be punished by law.
The hours that a student visa holder is allowed to work are limited as follows; Not more than 28 hours/week.
Not more than 8 hours/day (No more than 40 hours/week) during vacations.

@ The conditional work permit is not required if you work as a TA or RA in the university, but it is required if
you have a contract with the university to do simple part-time work.

M After graduation, dropping out, or temporary withdrawal from the university

After graduating or dropping out from Ehime University, please leave Japan as soon as you can. If you
continue to stay in Japan, you must change the status of your residence card. When you have finished changing
the status of your residence card, please report it to Ehime University. See also P.10, when you withdraw from
school temporarily.

B The Social Security and Tax Number System (“My Number” System)
A social security and tax number, called “My Number,” is issued to all residents in Japan including foreigners
(international students staying in Japan for more than three months, special permanent residents, etc.).
Municipal offices will send a notification to your registered address. After you receive it;
- Store the notification in a safe place.
- Do not tell the number or show the card to others. However, when required, you must provide your number
to your employer or municipal offices.

Please read the website thoroughly. https://www.soumu.go.jp/kojinbango_card/01.html
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W Visas for Family Members

Your family can obtain visas for entering Japan directly from the Japanese Embassy in your country, but
you can also obtain for them a Certificate of Eligibility to Status of Residence, which your family can then take
to the Japanese Embassy and obtain visas. In the latter case, the time required for the issuance of the visas is

shorter and

the paperwork at the Japanese Embassy will be completed more smoothly.

A. If you are a Japanese government (MEXT) scholarship student you will need:

1.
2.
3.

A A

Application Form (available at the immigration office)

Two photographs (4cmx3cm) of the persons to receive eligibility status.

Documents certifying the relationship of the person(s) to you. (Birth certificate, wedding certificate,
family register, etc.)

Certificate of term of Enrollment

Resident Card

Passport

Self-addressed stamped envelope

Certificate of status as Monkasho Scholarship student

Copy of your bank book

B. If you are a non-MEXT (Monkasho) Scholarship or a privately financed student you will need:
1.~7. Same as above

8. Documents showing regular receipt of money
9. Certificate of the amount of deposit kept in your bank account.

EDION

(Electric store)

**You might be asked for additional documents.
*** All foreign language documents must have a Japanese translation.

Immigration Office Matsuyama Branch
Office hours: 9:00~12:00, 13:00~16:00 Monday~Friday
Tel. 089-932-0895 Fax: 089-932-0876
Miyata-chou 188-6

On the first floor of the building next to EDION, across fro .

Transportation
-JR 5 minutes walk from Matsuyama Station, Yosan Line (about 500m north of
Matsuyama Station)

-Private railway :One minute walk from Miyata-cho Station, lyotetsu (Loop Ling)
{On the other side of prefectural road)

-Bus -3 minutes walk from Miyata-cho bus stop, lyotestu Bus

(about 300m north of the bus stop)

Komachi 29
Station Fuji Grand

(Department

store)

g

Iy

i

Regional Immigration B

Bureau 2

%I;seuyama Branch C

of Takamatsu 3
Regional Immigration

Bureau)
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B When withdrawing from school temporarily

If you withdraw from school temporarily, you are not allowed to remain in Japan with a "student" resident status:
since the "student" resident status is authorized to those who engage in study and research activities at educational
institutions, you will not be considered to satisfy the condition while you withdraw from school.

To return to university after completing a leave from school, you must re-apply for "student" resident status.
Engaging in part-time jobs while taking a leave from school is also not allowed. Note that violation of these
immigration rules will result in revocation of the visa. If you need to stay in Japan while taking a leave from school,
consult at the Immigration Bureau about changing the status of residence in advance.

B Security Trade Control

Security Trade Control regulates certain freight (*1) and technology (*2) in order for the countries around the
world to internationally maintain peace and security, and is upheld by the awareness and action or involvement of
each citizen. In Japan, the law which serves as the basis for the Security Trade Control is the Foreign Exchange and
Foreign Trade Act (foreign exchange law).

*1 Equipment, samples, trial products, custom-made parts of equipment, etc.

*2 Information, data, know-how, manuals ex. HDDs, flash memories, software, results of quality assessment,
blueprints, specifications, technological guidance, etc.

At universities, certain freight and technology must be handled with utmost care so that they will not be used to
develop weapons of mass destruction or be in the hands of terrorist groups as a result of international exchanges and
research activities. Ehime University has adopted the Ehime University Security Trade Control Regulations and the
Detailed Administrative Regulations for Applying the Ehime University Security Trade Control Regulations in order
to address this issue.

Even if your research may seem totally irrelevant to developing weapons, the materials/ equipment/technology
you handle may be used quite extensively and could be of “dual-use”. As a result, there is a danger that your
research could be used to create weapons of mass destruction against your will.

In order not to bring about such situation, please keep in mind the following points.

1. Do not export, send, or carry to other countries freight which is prohibited by the foreign exchange law. In
addition, do not provide (orally during conversations or phone calls, via emails, written documents, CD-ROMs, or
storage media, through visits to laboratories, or during private conversations at formal dinners during international
conferences), in any country, technologies which are restricted by the foreign exchange law to be communicated to
others.
2. When you wish to export freight or provide technical assistance, please be sure to consult your academic advisor
beforehand
3. Please be aware that until six months have passed after you have entered Japan, you will be classified as a
non-resident. As a result, there may be times when there is a partial restriction on your research (guidance) activities.
% Please refer to the website of Ehime University below for relevant laws on Security Export Control.
| URL | http://ipst.adm.ehime-u.ac.jp/pages/?page_id=10243

B Bringing research materials into Japan from overseas
Among the research materials collected overseas, pathogens of domestic animal infectious diseases, meat
products, organ, skin, blood, feces, urine, straw and hay for feed etc. require quarantine procedures even as
academic research materials. Please contact Animal Quarantine Station in advance before bringing them into Japan.
*Do not bring samples without the consent of your supervisor. Also, even if you bring in samples after
obtaining consent, be sure to submit application to the Quarantine Station in accordance with Japanese law.

B Domestic Animal Infectious Disease Prevention Act

1.From overseas to Japan, pork, beef, chicken, eggs, etc. (including foods containing meat such as sausages,
processed products such as jerky, meat buns, dumplings, etc.) is prohibited by law regardless of the quantity or the
form of transportation (baggage, personal belongings, or mail) and should never be brought to Japan.

2. If you bring meat or animal products, you may be punished with imprisonment for not more than 3 years or a
fine of up to 3 million yen (up to 50 million yen for businesses) .

3. Make sure that not only international students themselves, but also family members and acquaintances who
visit Japan do not bring meat and eggs etc. and that they are not sent to Japan in mail.
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B ¥ E Faculty of Agriculture FHF— LA (R X R)
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Certificates issued by the University

When getting one of the certificates below, please request it 2 or 3 days before you need it. It is not
always possible to issue it right away.

B Student ID Card (gakuseisho)

The student card certifies that you have student status. You must show the card when you take periodical
examinations, use university facilities and receive certificates, so please carry it with you at all times. The card
is issued when you enroll. This card can also be used to get student rates for some transportation and other
services. Please report it if it is lost or stolen and apply for a new one.

H Certificate of Enrollment (zaigaku shoumeisho)
/ Certificate of term of Enrollment (zaigaku kikan shoumeisho)
/Certificate of Academic Record (seiseki shoumeisho)
These are required when you apply for an extension of your period of stay, etc. You can get them at the
student card machine if you are an undergraduate or graduate student. Other students should consult their
faculty office.

H Certificate of Japanese Government Scholarship Student Status
(kokuhi gaikokujin ryuugakusei shoumeisho)
If you are a Japanese government scholarship student this certificate is necessary for extending your visa,
for when you invite your family members to Japan, etc. You can apply at the Institute for International
Relations.

B Commuter Ticket Discount (tsuugaku shoumeisho)
If you use a bus or train to commute to the university, you can purchase a commuter ticket at a discount.
Get a Student Commuter Certificate at your faculty office and present it at the commuter ticket window of the
transportation company.
Commuter tickets for the Iyo Railway Lines can be purchased at the Iyo Railway business office at
Matsuyama Shi-eki or the 1% floor of the Iyotetsu Kaikan. #¢Only undergrad and grad students are eligible.

B Student Travel Discount Certificate (gakuwari sho)

Students who travel a distance exceeding 101 km on any Japan Railway line or boat can receive a 20%
discount on the fare. Get a Student Travel Discount Certificate at the Student Service Station and present it
when you buy your ticket. Only undergraduates and graduate students are eligible. The certificate is valid for
three months. A maximum of 10 certificates can be issued to one person in a year.

PIT & 52 &R (Faculty) &bt (Contact)

& % ¥k School of Medicine FAEELTF—L(EFE X v/ A)

E % Z#F 7% Grad. School of Medicine Student Affairs Team in Shigenobu Campus

B 53R Faculty of Agriculture EHF—L(EERF v 3R)

B HF AL Grad. School of Agriculture Academic Affairs Team in Tarumi Campus
HERFHREA BERFNEHF—L(HERF 2/ 3R)

The United Graduate School of Agricultural Sciences | The United Graduate School of Agricultural Sciences’ Administration Office
in Tarumi Campus

Ezsh BFIOFHF—LOMILF v/ ¥R)
Others Academic Affairs Team of Each Faculty in Johoku Campus
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mTuition, Scholarships and Other Financial Assistance
HPayment of Tuition Fee (For privately financed regular course students)
Undergrad. & grad. Student (Regular Course) 535,800 yen/ year
Undergrad. Student at Fac. of Law & Letters (Evening Course) 267,900 yen/ year
Tuition must be paid by the end of April for 15(Spring) Semester and by the end of October for
2"d(Autumn) Semester, with a bank transfer. If you cannot pay the tuition fee by the deadline, your name is to
be listed on the billboard of your faculty/grad.school. Exchange students are exempted to pay tuition.

B Tuition Exemption (jugyouryou menjo seido)

For non-Monkasho scholarship students with excellent academic records and for whom payment of tuition
fees is recognized as an economic hardship, a program has been established exempting them from payment of
tuition (partial) or allowing an exemption of payment.

Application period and method will be announced by your faculty/grad.school, For further details, please
contact the Student Service division at the 1% floor (west side) in the main Library building. (927-9169).
* Your Social Security and Tax Number (My Number) may be necessary when you get a scholarship.

BJapanese Government (MEXT) Scholarship & JICA Scholarship

Japanese Government (MEXT) Scholarship and JICA Scholarship students must sign an Enrollment
Checklist (zaiseki-kakuninbo) each month in order to receive payment of the scholarship. Please sign at your
faculty office (see pg.12) or International Relations Office at the beginning of each month. The scholarship
money will be deposited in the account you have designated around the 20th of each month. If you do not sign
you will not receive the payment for that month.

@®Procedure for Extension

If a MEXT Scholarship student wishes to extend the term of the scholarship, he or she can apply for an
extension with the recommendation of his or her supervisor. An application should be made approximately
December before the scholarship period expires (It will be December 2026 for students entering University in
October 2027) at your faculty office (see pg.12).

Extension is not permitted for teacher trainees, students under the Japanese University Recommendation
Program who intend to study at another university or research students who intend to remain research students
even after applying for an extension.

MEXT (Ministry of Education) will decide whether or not to extend the scholarship term based on an
examination of the submitted documents.

H Other Scholarships
A notice will be posted on the website and the bulletin board of international office when each scholarship
applications is available. All international students will also be notified by e-mail. Please refer to the table
below for a list of the scholarships available.
You cannot apply for any scholarships if you do not have Liability Insurance. (See pg. 18)

Name Student Status Comment
Graduate Undergrad. Research
Ehime Universit
Alumni Association ! © ©
Saibikai O O
Seki O O
Rotary O O Limited by year
Heiwa Nakajima O O
Fujii o o Students from Asian nations only.* If awarded, you cannot
refuse.
Gakushushoreihi O O O Research students: graduate students only
Nikki + Saneyoshi O O Science
JEES O O
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AINECS

AINECS is a private organization that was established by Ehime University to provide support to
international students in their study and daily lives and to encourage international exchange at the university.

B Support for International Exchange Activities
Expenses can be supported for international exchange activities with other students or people in the community.
You can apply for the grant at the Institute for International Relations.

M Liability Insurance (—P.18)
B Comprehensive Renter's Insurance(—P.20)

B AINECS loans

If you have financial difficulties, you may be eligible for a temporary loan from AINECS. You can ask about
the details and application at the Institute for International Relations.

Please note that those who are significantly behind in repayment will no longer be eligible for the scholarship
and will not be able to receive loans in the future.

B Handling of Personal Information

Ehime University will use personal information such as name and address etc. provided in the submitted
admission documents for the purpose of processing the admission procedures at Ehime University, contacting
students in case of incompleteness of admission documents, providing information on academic affairs after
admission (student registration, academic guidance, etc.), supporting students (health management, scholarship
applications, etc.), contacting students, guarantors, parents, etc., providing information on tuition fees, and
conducting statistics, surveys, and research (surveys and analysis on admissions and academic affairs), and will
properly manage such information in accordance with the "Ehime University Basic Policy for the Protection of
Personal Information (Privacy Policy)".

Please understand that your name, address, student number, and other personal information submitted will be
provided to AINECS to inform AINECS of information and others related to the use of the AINECS.

16



6. RIR

HER#ERKR

EE—FERAINAEAR TN TEREERRICWANTLILZ0>TCOET ZORKRICIANT S
3a8 ADO(RBRFDEE VLB TN, EREDPIO%L BT LT CIERVZITONET ., Fhsld, BET
LMD B TIT > ULV, (BANBZAETE QWD VAR, BEZFTE L FRIZLULESIN,)
ERFHEREOR DML O FUAT, BRITTORETH2UUL-THY), BHIFENKT LRI R #HIN
T, (RERADB DO LWL, HLAVBEEALCVLZRITOENS B HIRBILTBERREANTT,
RAITIRADF hesDFHfald, MEXFG BV S b (SN,

mE T AR ERFER B LT EG N R AL UESN,

LB vAT A=A —RIRKRIEDH A BEZELZA T RIRELAH 5203 CET,

Y& ER AR R E

ERHEBECERZ2ZIT.IZ7AO BOLRBECO)ODEREOBC AEEN, BT AERKEE(HLX
¥30000) 825 FE, FHICL), BZAEEBOILWRLEZITLIUNTIES, 2L ARRBEOIER, B
Buriddgoten)Ey, BERBERBRIOANF BT LA CHFLITVEY, SELERE DR
INLIERENNLIEHL, BLLIERFTOFSIEHFENTSLT M TRIRETXZ T 5L, FHDF fit
AR RINET,

Yo PR 88 F 32 E 3E

BARONEERRRICHONLTNET X, FROFEFLITIZUICL), EoTOXILVWeBE A B C—E
DIREBETHZLIUNTEET, £, VI RBRESFLERBBEE O TR LAV MV ERERLZITLY
Bl BREBEREENL(CE, EOTOXILWEZBE T BEREBEECIZIMZLILNTEET,

W 3R O 9 0 AR IR (5 )
FEREHEREGERRCET L, F AN EREH T CFERTFLALRARE PR RE

BEIHLCBEOREIGUGERAINLEZR T, AlZI1E, R EERXOZEFOIN, EBRFOKELY
DTS ZDBEEDEEIGUTRREN I PNTIT, BB RFICHBEIL2EFHIZL B MATIN R
BTN QTS mNFEd, TR FEIFDFERE T — L TIT-UESY,

[T

WEEREERR (V37U & FH)

FENERDOER FRITF £YFEAIIEBOELLOP T ABADEDERELE), F3E3HEY), nF
BLUNBEBEEEZROLNEFEIZ, ZOBBOREIZRIHLEIIRb-HEELYRBE TA4RE TS, %
ELBICANEF ST WES, BERBRNSLORD)NFRELTVES, (FEKF
REGERRFHZIMNLIBE TN FPROKRRHIZERFFEEIER A I F XS
WEESTFORUE S ¥ /kS (=S

XBZEGRFHMAMOFEIFREINVELNESTOT, EERFH AR T —AICHERL I,

¥ KFORETLEMBERICHAL TV WFE R, BESBEOREVYLYIFHA,

k 72720, JCA E(25WTUL JICA WNFEIZHIET LATUAINAI—RT, B EF AV TV FFRLEDONA
BhFI =950, XNILLZE TR,

17



Insurance

ENational Health Insurance (kokumin kenkou hoken)

Foreigners who have received a residence card are required to get National Health Insurance. You will
have to pay monthly fees, but with this insurance you only need to pay 30% of your medical bills. You can
apply at the city office (shiyakusho) in Matsuyama or Toon. The monthly fees can be automatically paid from
your bank account by filling out a form. The validity period of the Eligibility Confirmation Letter is up to 5
years and is set by the issuer and will be renewed at the end of the validity period.

***When you leave Japan, the Eligibility Confirmation Letter should be returned to the city office.

Also, you can use My Number health insurance card (My Number cards registered for use as health insurance
cards).
Y<Subsidy for High Cost Medical Bills

If your medical fees in one month exceed about ¥30,000, Matsuyama or Toon city provides a subsidy for
high cost medical expenses. (Meals and the hospital room fees are not included.) Apply at the city office
after you pay at the hospital and you will be reimbursed. If an application is submitted at the city office
before or during your hospital stay, then the city will pay that portion of the bill automatically. If you receive a
medical examination with your My Number health insurance card, you are exempt from the application
procedures.
YcHigh-Cost Medical Expense Benefit

If you have public health insurance coverage in Japan, you can apply for a “High-cost Medical Expense
Benefit” in advance. You will be required only to pay the pre-fixed ceiling amount at a cashier's window. Also,
if you present your My Number health insurance card, etc. at the counter of a medical institution and receive
online eligibility verification, you can limit your out-of-pocket expenses to the maximum amount you can pay
at the counter, even without a Limit Amount Authorization Certificate.

B Student Accident Insurance (gakkensai)

Student Accident Insurance covers some injuries incurred during classes, university events and
extracurricular activities. For example, it will pay for injuries incurred during physical education classes or
burns caused during lab work.

All international students are required to have this insurance. Please apply at student Affairs Office of your

university.

M Liability Insurance (baishosekinin hoken)
Comprehensive Insurance for Students Lives Coupled with PAS Liability Insurance (Inbound
Futaigakuso)

Insurance payments shall be made if legally liable for damages when others are injured, or the possessions
of others are damaged following sudden incidents involving the student in question either domestically or
overseas. Out-of-court settlement negotiations shall be conducted by Tokio Marine & Nichido Fire Insurance
as a rule.

All international students are required to apply for this insurance. The Institute for International Relations

will do the registration for you. (International students who registered Student Accident Insurance (gakkensar)
can become a member of this liability insurance.) The premium (fee) will be paid by AINECS.

* For the students of The United Graduate School of Agricultural Science(UGAS), the procedure is different.
Please ask at the UGAS administration office.
**If you do not have the required insurance, you will not be able to apply for any scholarship.

*For JICA students, these insurances are not mandatory since the “Medical Card” provided by JICA covers the
Life Mutual Insurance, etc.
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M Life Mutual Insurance (Seimei Kyosai)

International students are recommended to apply for the Ehime University Seikyou (Co-op) Life Mutual
Insurance. It covers hospital admission and medical care due to illness, an accident and surgical operation.
You can apply at the Service Counter of the Seikyou Shop. (You will need to become a member of
Seikyou(Co-op), but the membership fee of ¥2,000 will be returned to you when you leave the university.)

B Comprehensive Renter's Insurance
This insurance has been designed to pay the costs for harm or damage you may cause by accident.
You are strongly advised to get this insurance. Please do not forget to renew the insurance before it expires.

This insurance covers:
Costs of damage to the place you are living due to theft, water leakage, fire or explosion.

Cost of damage caused to someone else's property by you.
***The payment may not always cover the full amount.

If you want to rent an apartment by yourself, “guarantor” (hosho-nin) is needed.

AINECS can serve as a guarantor if you have comprehensive renter’s insurance, so please come to the Institute

for International Relations for more information.
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Life at the University

EJapanese Language Program

Institute for International Relations encourages all international students to study Japanese language and it
offers a Survival Course, a 4-month Intensive Japanese Course, and Standard Course. A syllabus will be sent
out before the beginning of each term and it will be posted on the Institute for International Relation’s website
and bulletin board.

B University Libraries (toshokan)

There are three university libraries: the Main Library on the Johoku Campus, the Agricultural Library on
the Tarumi Campus and the Medical School Library on the Shigenobu Campus. You can get information about
library services on the website and also check for the availability of books on-line. Your student identification
card is required to check out books.

Library Services booklets are available in Japanese, English and Chinese.

Library Hours
Summer, Winter
Monday~Friday | Saturday Sunday,Holidays | Vacations
Mon.~Fri.
Main Lib. 8:40~22:00 9:30~20:00 9:30~20:00 8:40~19:00
Medical School Lib. 9:00~21:00 9:00~17:00 (Closed) 9:00~21:00
Agriculture Lib. 9:00~20:00 9:00~13:00 (Closed) 9:00~20:00

B Guidance Counselor (gakusei seikatsu tantou kyouin)
Undergraduate students are assigned to a professor in their faculty to consult about academic and student
life matters. Feel free to consult them about problems and questions you may have.

W Supervisor (shidou kyouin)
Graduate students will each have a supervisor who will help plan and guide them in their research
program.

B Tutor System (tutor-seido)
International students are assigned tutors when they begin study at the university. Tutors are students in
your lab or research group, or might be another international student, who are paid to help you get settled in
your life on campus and off during your first year. If you have any questions about this system, please talk to

your supervisor or to a staff in the Institute for International Relations.

W Field Trips (kengaku ryokou)

A field trip is planned by the university for international students to give them a chance to learn more
about Japan and to get to know each other. Information and an application form will be sent by e-mail to every
student after the itinerary is decided.

You cannot attend the field trip if you do not have Liability Insurance (gakkensai). (See pg. 18)

Other organizations also offer excursions and programs for international students. Information will be

sent by e-mail to all international students.
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B Health Services Center (sougou kenko senta)
The Health Services Center is on the 1st floor of the Aidai Muse Building and there are people on the staff
who speak English. The following services are provided:

1) Physical examination (soon after admission and in early April)
* All students are required to have a physical examination, otherwise the Health Services Center will not
issue the physical examination report necessary for applications for tuition exemption, scholarships,
graduate school or employment.

2) Physical and mental health counseling
Dental, dermatology, EENT, and internal medical services are available. Please check the schedule
and make an appointment.
Free medicine for common illnesses such as the cold or flu is provided and if your problem is more serious
they will refer you to a specialist.
¥ Please purchase a medical thermometer in case of illness to check your body temperature.

Open: Monday ~ Friday 8:30~16:30
Tel:089-927-9193
https://hoken.hsc.ehime-u.ac.jp/kokoro/page21.html

B Extracurricular Activities (kagai katsudou)
There are many student group activities and clubs. They are sports (41 groups) or culture-related (29
groups). Please check at the Student Services counter if you are interested in joining a group or club.
The university also has designated certain student volunteer groups and they work with the university staff
to improve campus life.
¢ ICO
The ICO (International Cooperate Coordinators) plan events for international students and help with their
everyday lives. They hold events once a month to offer a place to communicate with Japanese students,
International students and local people. International students are welcome to join.
¢ AISA
International students are automatically members of the Aidai International Student Association (AISA)
and are eligible to join events hosted by AISA throughout the year.
(AISA Facebook Page)
https!//www.facebook.com/aisaehimeuniversity
(AISA Instagram)
https!//[www.instagram.com/aisaehimeuniversity/

B Fitness Room

The 1% floor of Gym #2 has weight-lifting and body training equipments. Take the Fitness Room User
Course on moodle, then apply for the use of the fitness room using the “Fitness Room Application Form”.
One week after the application, you can start using the facility. Please check on moodle in details.

24


https://www.facebook.com/aisaehimeuniversity

W7l NN
T AMERORE MBI (%52 | AN BLEET L MMRAERS 272054 [=]yhi[E]
ZRIALUTIZEASTEET, (252 | MM, BB A%, BB IERKMAE, Br9) Sin
FREARLAFRIBRLRELTAED S RF YL EEREAIRHLSEREY L [W]H
B RZEIZSIBLOTIL SRR AEREEELCOET, AR I—F
BRI FHHTIZONT (-PH)  XHFEPICEGERTGFIOEE, 7L UMT>ULNTE A,

W7 —7Wifi) |22\

FBRZERA T —7DTeunet JB DT Xy b7 —277 77778 (ID & Password) % BATLE 5, T S 30 - b 98 £}
DFEHF—LET TRITR-ULEIN, T/ 3ZARN, #pEF LB S, BIE R4 Cleunet ] X leduroam] 7
Wifi #F1 A CEE ¥, (Teduroam] @ ID & Password (2, R YG F EDKEBTLRKFENSLBITLCELIZENTEET ),
FEH - HEFAOW THLEH, FH -HERIDOBETIA ALV TSN,

BT FEOFMIIOWUL, BBERFREBRATIT VI —DHAMEBL LI,

BB RENIDSFLRAALSG KOG AIZDO0T

BARTCI—EYI, Ao— 7+ R BEIFEREIMA—REIEybCREL - BRI THY), 1TEAYDIE K
[ SM ey 73T o TCNET  SM ey ZIZBANLAS T EE S NFHRAYBIRTIES, FLALTEIZL-T
IABEFRHILLGENHNET,

BECERLIWVERAT— N7+ BHEEZ(HB—7D>WCNVRWED)IZ, BARTEL -BALESMA
—REFANLUEATH22E, NEHL0 B ETRDLN CNET, ZOMM 282 (FR T ERFERY
TNFETDOTTEELESV,

WS ERFRROAT LA LD %7 = 7 A https:/ /www.cite.ehime-u.ac.jp/guideline -rules/
ZDOIARTA VAR AR T BT A NH -2 G, IR EDLREFICL), RFBERIATL(IVEL2—F0 %
yRNT—=T7)YDFIBIZHIRANIMZ SN 72N, ZDOMD X e B NBRLNNT L3558 0HNVET,

VIER AT LR NFERIZOWTEDLNE BB O A RZLUIWTEL A,
(B AT LT OT T LERRIET HIT B, HHVNIZMIZEBRTIT A 2L ULWTEL A,
(FDAVEL—FTAVA, HEWNL INDOMBICEELSZ L REENHL 707 74T, BRI MEADIER
FIREIELIOY T LT AZLUIWWTEL A,
2EFTHTAR, 7O T2 T NV ETOLFIFARIBICYULLFEROBELZLUIWTEEA,
BEF AT, NTAAVNIEELFEMOBIELZLUINNTELA,
LA DB ANEIRC B IRDOER N CIRZNZOM T I3 =2 B ETLHMOBELZLUIWTERA,
BEFMBHIERTLEROBELZLUIVTEL A,
OAMBADENEWZRIFIZT v 7Tu— R 70— NT L% MADENEEFO B EELRETLHFEROR
- ErLUIWITEEA,
(B4 =2y b E TR RAINTOLIFERIL, BFEEOENORENRATINCNELEELRWT, Bl THE
L, RIZAI AL UIWTER A,
TRIFOREBLZZET LT AHZLUIWNTELA,
B ELWEEZBNLL( AFHERIATLOHAZLUIWTEL A,
0.3 vh7—7 LDBIZZERRL, XIZFMEBEOPAABRERSE TLHTAHZLULIWTELA,
10T ET7RZABEERICEDLNET 7 AR RNLITEH R NIz KT 51T A52LUITWTELA,
(B AD D X2/ S2AT —R%4E AL ARAIZT) T ELURAD T —F2XIAL, FvhNT—ZIZBALY AT L%
BB UIWTEH A,
(BB =FHIZID /AT =R A3 UIWWTEHA,
MoSZT—REFER) Y —(ZERL L WVEDRE AL UIWTEEA,
12FMEX2) T4 LOE VLRI T 5T BZLULWTEL A,
18 —EZAT R BESE RBICAELARZERVATAICEZLZVZI)ARFZOMBELHERS AT LDE R
PWITHIT B ELUIWTEEA,
1420 ESIESRE DO/ FEL), RIZBEREEFORFEELRESELHMOBELLUIWTELA,
15, L3EDITAZB R THT 5L UIWTEEA,
16.FREDHTNEZT. VTN I2T DAV A=AV E2— DR EDR BT LT AL UIWTEEA,

25



HPart Time Job

You can search for part-time job information using "Aiaru! Baito" It is jointly operated by 5
universities (Ehime University, Ehime Prefectural University of Health Sciences, St. Catherine [w]
University, Matsuyama University, and Matsuyama Shinonome College) and the Matsuyama Rty
Student Employers Association, and provides part-time job information suitable for university
students. You must not work part-time while on leave of absence with “college student’ status. [=]
See Permission for Activities not Allowed under your Status (pg. 6).

o

B Campus Wifi

You will be issued “Ehime University Network Account” (ID & Password) for “Eunet” wifi at the
academic affairs office of your faculty / graduate school. The “eunet" and "eduroam" wifi is available for all
students on campus, at Miyuki Dormitory, and International House. (The ID & Password for “eduroam” be
issued by the home university for exchange students). Please use this campus wifi for learning and educational
purposes. For the details, please also refer to the Media Center’s website.

B Using Mobile Phones from Outside Japan

Smartphones and cell phones in Japan are usually sold together with a SIM (subscriber identification
module) card, and the SIMs in most devices are locked. You can ask the mobile phone company where you
purchase your device to unlock it, which may involve additional fees. When you insert a SIM card purchased
and contracted in Japan into the smartphone/cell phone (without the Japanese technical standard mark) you use
in your home country, you may use it for a maximum of ninety days after arrival to Japan. If you continue to
use your device with the unlocked SIM card beyond the authorized period, however, you will be in violation of
the Radio Act.

B Guidelines for Use of Ehime University Information Systems

= o ®

11.
12.
13.

14.

15.
16.

Website: https://www.cite.ehime-u.ac.jp/guideline-rules/edu-guideline-en/

Violation of these guidelines may result in restrictions on use of the university’s information systems
(computers and network) and other penalties as specified in separate regulations.

Information systems and information must not be used for purposes other than the purposes specified.

Example: Harming system programs and similar acts are prohibited.

Example: Willfully damaging the information resources of others with computer viruses or other programs that
may cause damage to other equipment is prohibited.

Posting information prejudicial to the reputation and credit of others on bulletin boards, blogs, websites and so on is
prohibited.

Posting or sending information which constitutes discrimination, insults or harassment is prohibited.

Posting or sending personal information or images of others without their permission, and all other infringements
of privacy are prohibited.

Posting or sending information which constitutes abuse of confidentiality is prohibited.

Sending or receiving information which infringes intellectual property such as the work of others, including
illegally uploading and downloading the work of others is prohibited.

Example: Information available on the Internet must not be copied or used without permission unless the rights of
the author are specifically waived.

Breach of secrecy of communications is prohibited.

Use of the university’s information systems for business or commercial purposes is prohibited.

Monitoring communication on the network or obtaining the logs of information equipment is prohibited.

. Evading the access controls established in the Act on the Prohibition of Unauthorized Computer Access and acts

which encourage this are prohibited.

Example: Using the ID and password of another person to impersonate them and alter their data or infiltrate the
network and damage the system is prohibited.

Example: Using the ID and password of a third party is prohibited.

It is prohibited to use a password which doesn't follow the university password policy.

Probing the system for security vulnerabilities is prohibited.

Obstructing the smooth operation of the university’s information systems by denial of service attacks and other
attempts to overload the system is prohibited.

The transmission of information which is subject to punishment in accordance with the law, and of information
which may incur civil liabilities such as compensation for damages is prohibited.

Acts which encourage the above are also prohibited.

Installing software and changing the settings of computers without the permission of the administrator is prohibited.

26



WAMERE, ¥72TIV - INTAX/N, THTIvT - NIAX/NERBEE O
Y 72TV NTAAUN, THTI97 - NTAANE AR B LRIZOWTHRELZZ AT ET,

LrzicmELEs v ?

(MazxyE
AL (RERBHEREIRVBERE LR EL (WET,
(77430 —2REIN, FXRTFINES,
(BRI EE TS, B2 EOLLEILEHIZH)EHL,
—ACtazagiondiiclfle,

(R F B3R E)

BEFEIXBIHFEETIXER (PREZE 1B
TEL:089-927-8970

E-mail : sodan2@stu.ehime-u.ac.jp

HUENREAALC T WEIDENHBRIIT >SN,

L. B9 — AT INEEL, BLOWEARYIZ— #2750 FELL ),
FETLMEKEBICEBRRLMOY N TCEET,

BRI @R T BEE ~NDOF M- BHE -EAN LY TERIIAITET,
INEDIBTHLO—FFAALCTWH R TEE BITHEHEL USRI,
(P8 B~ F HRIZ XU 7Ly e TARE I ZHBBLHNET, )

AHIARICHBITL2E0E (LI TEABAE D) 2RBLUTIZLETEIET,

(DREEEL I—

(DFETTEL I~

B BFIOFEEFTIHEEIHKE

(DB EFFEIBIHOIZELATIRRE IR VLS FEHF— L
BYEFIFHREFTF— L

(O BFIMEBRFEHTF— L

() E B X IE A0 E PR SR
(8B F R D HEEH R
OOEFIOEERBEBHRED

)L HERKRFER L Y— VDI —LBRE
DB EMEEED

2. %72 2T IV NFAAVNEYIE?
M)ETZ 27V )NFAX/RIL ?
DABF H 2 T RIZSELBIN T H R UPZNI IR TLRI LT RE -3y - HE XL ELITI LT PR
XA TP REEZLZY,
iVABF 2 TNRIZSELEEIN T BEITICICL) -3 F -y - E XA RLIT IRz LY,
(D) ZDIED I NTAA /I L ?
TIVI—)IL  INTZAA UK

RBEZEREL Ay FXFRLLYEICLNLIYEVWET, £/ BRI LEO DL CERD L WAND KB DGR
R BEFICELNET,
T AT I9T  INTARA /R

BERRDOHTHEIEZEHE RICLMIIHLENIEE - KRB I RDOL 2E) T TOH RN -
MR E - FEENEST L NTAL
D2y — INTARX/R

BT BLDRANGEEBRE -V —IRBRIZEDSONT AL
EFI) - NTAAVR

AT R -HiEEE BEORECHBLYIINTLRBRICE FHAELHFINTVWE B CITEED T
VS AN

27


mailto:sodan2@stu.ehime-u.ac.jp

M Center for Equal Opportunity

Ehime University Policy

All members of the Ehime University community should receive respect and be able to study, do research or
work in a fair and comfortable environment. Any sort of harassment is a serious violation of human rights
which should never occur. Ehime University does not accept any form of harassment.

*Sexual Harassment

To be subjected to remarks of a sexual nature, to be the unwilling victim of sexual actions, especially when
this happens in an inappropriate place, such as the work area or university. It depends on the person as to
whether he or she regards certain language or actions as sexual harassment so it can be difficult to give a clear
definition. What is important is how the receiver feels. It can happen to men or women.

*Gender Harassment
Gender harassment is discrimination because of gender and includes such attitudes as 'this is a woman's job'
or 'men should be strong'. Both men and women can be victims.

* Academic Harassment
When professors, or some other members of the academic staff use their position of power to treat students
unfairly or badly, such as berating the students, or threatening to fail someone.

*Moral Harassment
Discriminating against a person because of race or background, or abusing their rights.

* Alcohol Harassment
When someone is forced to drink alcohol, or to drink heavily. Intentional drunkenness or forcing a person
who cannot drink to drink is considered a crime.

*What should you do if you are harassed?

1. Remember, you are the victim. You should not feel ashamed. You shouldn't feel that you have somehow
encouraged the person or that you are wrong because you have not been able to avoid the problem maker.
The person should not be acting that way.

2. Ifpossible try to record the date, time and place and what happened, as specifically as possible. It is
helpful if there are witnesses who would be willing to talk.

3. Come and talk about it. You should not have to suffer alone. You can come with a friend. You can contact
us by phone or email. Your privacy will be strictly protected. If you prefer, we can introduce you to
off-campus services.

We are here to help in any way we can. We will protect your privacy and we can arrange to restrain the other
person to stay away from you.

*What can you do to stop sexual harassment?

1. Try to be sensitive to the other person. Remember, silence does not always mean that it is okay. If you are
worried about your own behavior, ask if it is offensive
Try to tell the person directly that you don't like what he or she is doing.

3. Often the harassment is by someone with a higher position. In that case it is difficult to directly say 'Stop!'
If you notice that someone is behaving offensively toward another person, you should try and stop the
offender. By ignoring the situation, you are supporting the behavior.

5. Everyone needs to help to improve the social environment. Many problems can be solved if simple action
is taken. But it can take courage so give your support.
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*Process for resolving a conflict
1. Consult someone but...

If the problem cannot be solved....

Go to a campus human rights counselor

Register a complaint

The complaint is reviewed in a preliminary hearing.

If necessary, an investigating committee will review the case and report to the Human Rights
committee.

The report will be submitted to the Human Rights Committee and they will propose what action or
punishment should be taken.

nhwn

o

*Counseling Services
Here are some places to go if you need help or just want to talk.

sodan2@stu.ehime-u.ac.jp (Japanese & English)
089-927-8970 (Japanese) / 089-927-9157 (English)

Student Exchange Team, International Relations Office (Johoku Campus)
089-927-9157

* Health Center (Johoku Campus)
Counselors: Each faculty has two.

You can ask for the name and contact information using the email or phone numbers above. We will meet you
where you feel most comfortable. Do not hesitate to ask.
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mResidence

While you live in a residence, you need to pay the rent fee plus the common service fee. Common service
fee is the fee for maintenance and operation of shared areas (e.g. entrances, corridors, corridor lights, garbage
storage, bicycle storage area, elevators, stairs, delivery boxes, auto locks, etc.) which is unique to Japan.

1 University dormitory **The maximum term of stay is up to one year.
(1) International House (Add.: 40 Taknoko-machi)
Number of rooms: 30 single rooms, 4 family rooms, for international students
(2) Miyuki Dormitory (Add.: 2-3-15 Miyuki)
Number of rooms: 472 rooms, including 50 rooms for international students
* In the first semester (spring semester), all international students who live in the Miyuki Dormitory must
attend the Orientation which will be held at Nanka Memorial Hall (of Johoku Campus) in early April.
Residents are selected for International students and researchers who are coming to Japan for the first time to
experience Japanese life. In addition, April and October are the time of new admission to the University, in
order to provide as many international students as possible on the first time coming to Japan, the period of
occupancy is generally up to one year. If you want to move in at another time, please contact us in advance as it
is difficult to accept the sudden request for move-in.

2. Private housing

You can also live in private housing (apartments, condominiums) around the campus instead of university
dormitories.

When moving into a private housing, a guarantor is required as a custom. It is not easy to find a guarantor
not only for Japanese but also for international students. Therefore, there is a housing insurance called
“International Student Housing Compensation”, and there is a system in which AINECS (—see p.16) issues an
“Apartment Warranty”. Please refer to page 20 for details on this housing insurance.

In addition to Ehime Univ. Co-op, you can visit and ask private real estate agents. Some real estate agents
in Matsuyama have web search sites in foreign languages. For example,
- “Wagaya Japan” by Nihon Agent: https://wagaya-japan.com/jp/ (Japanese, English, Chinese)
- “Sugi Sumi Site” by Sugi Housing : www.sugibuild.com (Japanese / English (only partial))
“Omotenashi” by Sanpuku: https://omotenashi.3pukusyataku.com/ (Japanese / English (only partial))

mBe careful about Cults and etc.
CAUTION

Recently there have been people coming on campus trying to get students to join their ‘group’ or ‘club’. A
student might invite you to play sports or to attend some event or even invite you to dinner. Some of the
invitations are for ‘goodwill volunteer’ activities such as cleaning up the neighborhood, or invitations for
‘international friendship’.

If you do not know the person, do not accept the invitation. He/she might be trying to have you join a cult.

If someone goes to your apartment and invites you to do something, do not give any personal information.
Just say ‘No, thank you.’ clearly and firmly. A registered university club or circle would not get new members
by visiting their residences.

If you have any doubt or problem about a group, please ask at the university Student Support Division on the
west side of the 1st floor of the main Library (in Johoku campus) Tel: 089-927-8970, 9099. In case of
emergency call 090-7140-3265 (in English).
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Bicycles & Cars

HBicycles
You should follow the same traffic rules as cars except when crossing an intersection. Be sure to stop at
stop lines to avoid a collision. In addition, be careful not to fall or cause a left-turn accident. Make sure the

light is on at night._If you buy your own bicycle, make sure you have it registered in_your own name.
Registration costs ¥700. You can register at a bicycle shop. If you give it to someone else, the registration must

be changed to the new owner. This will also cost ¥700.
The bicycle parking regulations in the downtown area are strict to make room for pedestrians, so make

sure you do not leave your bicycle in no parking area. It will be towed away if you leave it there and it will cost
¥2,000 to get it back.
As of April 1, 2023, the wearing of helmets has become mandatory (duty to make efforts) for all cyclists.
Students are urged to wear helmets.
#Do not leave your bicycle, be sure to dispose of it when you go back to your country.
You can be fined up to ¥1,000,000 for the following violations:
* Riding while holding an umbrella
» While using cell phone X Riding after drinking alcohol
* While listening to music
* Riding in the wrong lane
+ Riding bicycles side by side

XRiding two or more people on bicycle

B Driver's License (unten menkyosho)
If you are planning to drive a car or motorcycle in Japan, please submit “Record Form of Driving for
International Students”, a copy of your driver’s license and Health Insurance card to the International

Relations Office.

You need either a Japanese or an international driver's license to drive in Japan. In some cases it is
possible to change the license from your country to a Japanese driver's license, but you may have to take a test.
The requirements vary according to the country which issued your license. You can apply for a car or
motorcycle license at the Driver's License Center (unten menkyo sentaa). You will need an official translation
of your country's license which you can apply for at the Japan Automobile Federation (JAF) office near the
main entrance of Sogo Undo Park._

If you leave and then return to Japan within 3 months, an international license that was obtained during

that period will not be valid in Japan.

You are not encouraged to drive a car because if there is an accident the penalty is very severe. Be sure
that you know the traffic rules and regulations. A booklet explaining the traffic rules is available in several
different languages. You can get one at the JAF office mentioned above. You will be required by law to get
insurance (jibaiseki hoken) when you get a Japanese driver's license, but it does not cover your own medical
expenses or damage to another person's property. Therefore, you are strongly recommended to have an
additional voluntary insurance to cover those damages.

Procedure for changing to a Japanese Driver’s License
Place: Driver’s License Center IF
7-1163 Katsuoka-cho, Matsuyama  Tel: 089-934-0110  *Prior Reservation is required.
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International Driver’s License
(1) On the day you get an International license in your county it is activated.

TN
2mos &\\ \\§ = 12 months

Expired!
TFeb. TApr 3T Jan, »
Get Enter Japan License
license expires

(2) If you get an International license in JAPAN by mail, etc from your country, the period is counted from the
date you enter Japan.

3 mos. \\\\ \\\ =12 months
m Oneyeer Expired!

TApr.  1duly 31 Mar.

Enter  Getinternational
Japan  license

v

(3) If you leave and then return to Japan within 3 months, an international license will not be valid.

More than r.\
3 months ““J

Leave Return to

R

Japan Japan

A\

If you return to Japan in less than 3 months, an International license you get abroad during that
period will not be valid in Japan.
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Emergencies

In case of fire, earthquake or accident call the police or fire department if necessary, then notify someone at
the university. If there is a strong earthquake PLEASE call someone at the university to let us know if you are
okay or need help.

[Emergency Call]

oFire Department: 119 —VFire and sudden illness or traffic accident

ePolice: 110 —Traffic accident or robbery

[ Emergency contact number of relevant parties of Ehime University]
-International Office: (089)927 —9157 /8105 /9155
- Your supervisor : Please check your supervisor's telephone number
-Emergency Contact Number : 090 —7140 — 3265
* Please carry the "Emergency Card" that was handed in orientation with you at all times.

B Emergency Hospital
If you need emergency medical help outside of regular hospital hours, you can go to the hospital on the days
indicated. Emergency Hospital changes each day.
The schedule is listed every month in What's Going On? an English newsletter issued by MIC. You can also
see it on the What’s Going On? website and in Japanese at the following website.
B What’s Going On?  https!//wgo-matsuyama.com/
M Japanese site https://www.city.matsuyama.ehime.jp/kurashi/iryo/kyubyokyukyu/index.html

M Natural Disasters
@ Typhoons

Ehime University will cancel classes when a "storm warning" (£ B % #R : boofuu-keiho) with typhoon or
"emergency warning" except for high tides and waves is issued for either Matsuyama or Toon. Please check the
university top page in an emergency.

wWarning Types
The table in the last page (pg.53) shows warning types. You can take shelter at designated places like Ehime
University according to the types.

@Earthquakes

(D When an earthquake starts: Protect your body especially your head at a safe place.

@When the earthquake is over, switch off the gas and the stove fires and walk to the closest evacuation
center.

@ Beware of aftershocks.

(ERRERXABRERNEARFTRERH— FE YRS

W% %7 TMultiingual Information on Disaster Mitigation)  https://www.jma.go.jp/jma/kokusai/multihtml
ENHK Multilingual News & BOSAI Info https://www3.nhk.or.jp/nhkworld/en/multilingual links/

In case you can no longer stay at your residence or you have lost the room to live in, You can take shelter at

designated places like Ehime University. Food, blanket and a place to sleep will be provided. Of course, you
can ask only for food, so don’t hesitate to go there.
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:& Responding to a Traffic Accident

BE L AR

Involvement in or encountering a traffic accident
et ik v gl g

£)-2 Move your vehicle to the roadside to
avoid ebstructing other traffic.

MDIEBOWIAZESENEDIC. BTEERE LI

-1 Stop your vehicla immediatety.
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-4 Call 110 to report the accident to the
polica regardiess of whether anyone was injured,

)3 It anyona is injured, call 119 to request
an ambutance,

Until the ambulance amives, give assistance
and encouragement to the injured person, and
usa a claan handkarchief or cloth to stop any
bleeding.
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B In Case of an Accident

Make sure everyone is okay and/or call ambulance if necessary. (Call 119)
v
Get the ID of the other person (driver's license, if possible) and show your ID (driver's license or
student ID).
v
If injured, go to the hospital---Even if it seems a slight injury it is a good idea to go to the
hospital.
v
Do not agree to anything (For example, don't say “everything is okay” until you are sure.)
v
Call your insurance company if you are the cause of the accident.
v
Make police report ---Go to the police station within 2 or 3 days after the accident. If you do not
speak Japanese well you can have someone translate. Don't try to do this yourself unless you
speak Japanese well. You have the right to request a translator. If you need to negotiate about
insurance payments, try to make sure you have someone help you. You can ask the Institute for
International Relations for advice. You must report the accident to your academic advisor and the
Institute for International Relations.

Responding to a Traffic Accident

RBERICHT I

Involvement in or encountering a traffic accident
ERBELELE®

E)-1 Stop your vehicle immediatety. €)-2 Move your vehicle to the roadsida lo

avoid obstructing other traffic.
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ED-3 It anyone is injured, call 119 to request
an ambalance.

Until the ambulance amives, give assistance
and ancouragement to the injured person, and
usa a clean handkerchiel or cloth to stop any
bleading.
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Absolutely do not leave the accident scene
until the police arrive. As an operator of a
vehicle, a cyclist is obligated to report the
details of the accident to the police.
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When Leaving
Here is a checklist to refer to when you are getting ready to leave Japan.
.............. Ifyou live il'l Stl,ldel'lt dormitories e

[J Submit a form, “Request for Moving Out (Taikyo Negai)” to a dormitory manager one month before
you leave. ¢ You might not get your deposit back if you cannot meet the deadline.

(] On the day you leave the dorm, pay water, electricity, and accommodation bill to a manager.You are
responsible for removing everything you brought in. There should be no garbage left. The common
service fee (see p.32) and the cleaning fee (when you pay moving out) do NOT include the disposal of
your garbage.

* Your deposit will be returned depending on the condition of the room.
For details, refer to "Student Dormitory Guide Manual".

.............. Ifyou live in private apartments C e e e e et e e e e e

[] You should inform the landlord or real estate agency no later than one month before the move out. %
You might not get your deposit back if the notification is delayed. You will need to arrange to have the
landlord come and check the apartment when everything has been removed and then you return the key.
*If you have contracted a Comprehensive Renter's Insurance (— p.20), please make a cancellation procedure at
International Office.

(] Be sure to pay all the bills. You should contact the electricity/ gas/ water company about the move-out
date (1~2 weeks before) and request the payment of the fee. For payment, select the method of
requesting the staff to collect the payment on the day of move-out. Please pay any utility charges and
do not leave any bills after you leave.

[J Cancel other contracts, such as internet and TV, and pay the final bill (a few weeks before you leave.)

[J Do not forget to pay for cell phone, etc. If you forget to pay them and return, you will not only
inconvenience your supervisors and universities, but also hurt the reputation of your country.

[J Close your bank account. Some people leave it open to pay the last bills after they leave Japan. In this
case it will be very difficult to close the account. When you close the account, be sure to have your
invoices sent to your friend after you leave. If you give your friend some money, they can pay for you.

(] Return your Eligibility Confirmation Letter to the city office and check your payments. You may get
some money back! It is possible to turn in the card a little early and get a document to carry so that you
can still use the insurance until the day you leave. ®%¢Make sure to unroll from the National Health
Insurance Scheme. If not, they will keep sending the bills.

[] Return your "My Number card/My Number notification letter" (Social Security and Tax Number).
Return your card to the city office. "My Number" does not change even if you go back to your own
country. If you return to Japan and stay for over three months, the same number will be issued.

Continued on next page
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[1 If you have children and you are receiving child support, please notify the city office that you will be
leaving.

[1 Cancel your Seikyo (Univ. Co-op) membership and get the 2,000yen you paid to become a Seikyo
member.

[1 Please hand over bicycle to your friend with the proof of transfer or complete the disposal procedure to
cease license validity.

[J Do not export, send, or carry freight which is prohibited by the foreign exchange law to outside Japan.
(See P.10 for details.)

For those who will be employed or continuing studies in Japan
after graduating/leaving Ehime University

—

If you have found a job or received an acceptance letter from another academic institution while you are
enrolled at Ehime University, you are required to report the company name/address or the name of the
institution to your Faculty Student Affairs Office.

2. If your career path is determined after you have graduated or have left the University, please inform the
University (your supervisor, Faculty Student Affairs Office, or the Institute for International Relations)
of the name and address of your employer or the institution that you enrolled within the first 3 months
after leaving.

3. If you wish you stay in Japan looking for a job after graduation or leaving school, you must change your
status of residence. Please contact the Institute for International Relations when you receive permission to
change your status of residence. Even if your period of stay is still valid, it will become invalid if you are
not registered at the university, and you will be considered to be staying in Japan illegally.

4. International students who stay in Japan are required to provide above information within 3 months after
leaving Ehime University.

5. Exchange students are not requested to provide this information.

For all international students leaving Ehime University

We would like to keep in touch with you after you leave so please provide your Faculty Student Affairs
Office with your contact information where ever you may be!

*Those leaving Japan should know that if you are not enrolled as a student, even if you have an unexpired

student visa, you will be considered to be in Japan illegally. You have some time to prepare to leave, but it
is best to leave within a few weeks.
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@®Places
These are important places and landmarks.
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Most streets do not have names, but many major streets
usually come from the machi name. Some examples in

have ‘nicknames’ that everyone knows.

@®Sireets

The streetcar streets are usually

@ ichibanchoo, 2 heiwa-doori, and
@ chifunemachi-doori.

Matsuyama are
called

amarugaihi

homine Matiury
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See the map for some other street
(South Bypass)

njoosen

inami ka

Route 11 (juu-ichi-goosen), @Route 33(san-juu-san-goosen),
(2Route 56 (gojuu-roku goosen) and 13 Route 196 (hyaku-kyuujuu-roku goosen).

The main highways that go through Matsuyama are

roopu-uee-gai (Ropeway street)

names you should know.
© shin-kuukoo-doori

@ densha-doori.
® m

® ookaidoo

@ gintengai
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@ Visual information in campus

Seimon
Main gate of Johoku Campus.
It is often used as a place to meet.

Bicycle parking is restricted to special parking
areas. Do not park you bicycle outside these
areas or it might be moved.

Smoking is prohibited on campus, even outside
an building.

This sign indicates the place to go on campus in
case of a natural disaster, such as an earthquake.
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1. BREZC HIZZIITES LBOTT CORHI. ERLRAT LU0 E(HLLBVET,
blLEANOET b iTnd, F2—F -0 XIZH VWL TT A, |Aldas TLalthn

o) £8 4,

2. HRXAMDOIEXNIZE, BENRBVWEFOR—IL2E ST EIW, BEICIER, BEREZFEZ W

CrEhNESOT, BEDOAET ZRNTC S\, REMR 2 FED
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3. HRARHMIZE(CZ YN ZVWDIE, RTOEMTT, FATIZEAL THWT, BE2E( Y X (26
AT LTl kI,

VERTVWL )2 LTS

KA 02— &
shimee roomaji shusshinkoku .
English
0 —< 5
B BT T - BT
KA kanji - s kanji -
katakana katakana
INAKR— NEE TERE 1 — R& 5
pasupooto bangoo zairyu kaado bangoo
INAKR— NEF BT — REF
~AF L N—
Mai nanbaa
Individual Number
AR H year/month/day el L LS
seenengappi seebetsu otoko * onna
AHEHRA il L #
R ORI A& B R AR B TR
kenkoo hoken shikakukakuninshoo gakusee bangoo
kigoo bangoo
TR IR A B R AL B TR
BlET _
genjuusho T
Bl
AT P A A

denwa-bangoo

keetai-denwa-bango
o

Ea
P BRI
e-mail 7 FL = B B

senmon bun’ya

Ii-meeru
adoresu
B3 E
e-mail 7 kL =
REHE XA TREHEDOEFEZ S

shidoo-kyooin shimee

fREHE K4

shidoo-kyooin no denwa-bangoo

R E OEFES
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@Filling out Forms

1. You will have to fill out many forms, especially as you get settled in your life here. If you
don’t understand how to do it, please ask your tutor or someone to help. But you should fill
forms out by yourself.

2. When filling out a form please use a pen with black or dark blue ink. Please ask how to
make a correction. Sometimes correction fluid is not allowed. Be sure you know when the
form should be submitted and do not be late. If you do not keep the deadline, it may not be
accepted.

3. You will be often asked to provide the information below. It is a good idea to fill in the form
below and have it with you when you fill out other forms.

K4 SR H &[]
shimee roomaji shusshinkoku
English
roman
letters
name B - s home W ) 8
kanji . country kanji .
katakana katakana
ISAR— b TR — REE
pasupooto bangoo zairyu kaado bangoo
passport # residence card #
~ A FN—
Mai nanbaa
Individual Number
EFEAH year/month/day il L =
seenengappi seebetsu otoko * onna
birth date sex (M) (F)
TR R B R R RE AL 5 = FHEEE

kenkoo hoken shikakukakuninshoo

student

gakusee bangoo

registration #

kigoo bangoo

the Eligibility Confirmation Letter #
BLERT _
genjuusho T

current address

A
denwa-bangoo

telephone #

B A
keetai-denwa-bangoo

cell phone #

e-mail 7 FL &
II-meeru adoresu

e-mail address

LA PR g
senmon bun’ya

major

BB KA

shidoo-kyooin shimee

name of supervisor

FEHE OBEEES

shidoo-kyooin no denwa-bangoo

supervisor’s phone #
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@®How to use a Japanese-style toilet

It is okay to flush toilet paper, but no other paper products. When using the
Japanese-style toilet, you should face the front. If you splash water in the

restroom when washing hands, etc., please try to wipe the counter and/or

floor dry.

Washlet:
A toilet which sprays water to clean you by pushing a button. You
can regulate the strength of the spray, and the direction. This is the
control panel for a washlet toilet. In the men’s restroom there are
only buttons D and @. The water pressure can be adjusted.
Women’s washlets have another spray function 3 and, @ which
is called ofohime. It makes a sound to muffle the sounds you
make! The volume can be adjusted.

In some restrooms the otohime is on the wall next to the toilet.
Just push the button for sound. Push again if you need it longer.

AA———

In women’s restrooms at
Ehime University there is a
button you can push in case
of an emergency.
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A#ADFERE Campus Vocabulary

@ 57284 Places and Offices
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Ehime University (Ai-dai)
Main Campus (Johoku Campus)
Faculty of Agriculture Campus
School of Medicine Campus
Mochida Campus

Institute for International Relations

International office

student affairs office

university hall

university coop shop

university cafeteria

gymnasium

library

classroom

laboratory, research room

main gate

west gate

International House (dormitory)

Health Services Center
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Multilingual Living Information
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URL: https://www.moj.go.jp/isa/support/portal/index.html
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student
international student
professor, teacher
supervisor
undergraduate student
research student
auditing student
graduate school
graduate student
master(‘s course)
doctor(al course)
Japanese government (MEXT)
scholarship student
exchange student

Information about daily life necessary for foreigners to live in Japan is included on the following homepage




@ ¥ DELHE . Warning Alert Types

Emergency Alert Quick Reference Guide

Severe Weather Wamings

E{ADDHWLIES

¥l B8

tokubetsu keiho
Emergency Warning

w3 NIES

R
chuihd

Advisory

Evacuation
Level

vt E A L L
B R
hinan shiji
Evacuation Order
U g ADMACKL
Rk £
hinan kankoku
Evacuation Advisory

VR ALR AU
hinan junbi
Evacuation Preparation

Extremely high risk
of a major disaster.

Significant danger
and possibility of a
major disaster.

Possible danger and
low risk of a major
disaster.

Details

Mandatory evacuation. High

risk of injury. Evacuate
immediately.

Evacuation recommended.
Residents in directly affected
areas are encouraged to
evacuate.

Advance notice for children,
the elderly and people with
mobility problems.

Warning Types (Wamings and Emergency Wamings)

REkn
i@ Game Heavy rain
REkn F L o+ 30t G3MEe B i
A@ (® H¥F )dosha saigai) Heavy rain - landslides
HEED Latediv - Game : .
X@ (8K®) (shinsuigai) | Heavy rain - flooding
ZaTw
K ko Flooding
3L
BE bom Strong winds
Er Ly a
Bm ¥ boflsetsu Strong winds and blizzards
b L
AB  oyuki Heavy snow
itss
= R hard High waves
e L -
E#  takashio High tides

What to do

Your Prefecture #ERFR

Your Town/Area THETH - BE

Start evacuating. If the
areais flooded, gouptoa
higher floor.

Emergency Contact Numbers RSiE#%

Prepare to evacuate.
Confirm your local
evacuation center.

« AFW]

Created by Madelein Shimizu for AFW.I.
For reference only — please consult official sources (NHE, JMA, efe)

in an emergency.
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From Ehime University Institute for International Relations
Notices regarding scholarships, student events, the Japanese language
programs and other information will be posted on the [IR homepage. Please
check the URL below at least once a week!

Please let us know your e-mail address for sending notifications.

%ﬁ%ﬁ?ﬁ%ﬁ%?&ﬁ%ﬁ/ [E] B 5 3 1R BB EI s HE 58 \
Ehime University Institute for International Relations / International Relations Office

TEL : 089-927-9157 FAX : 089-927-8967 E-mail : kokuryu@stu.ehime-u.ac.jp

URL : https://web.isc.ehime-u.ac.jp/
T790-8577 #\LmisCRHAT3

QBunkyo—cho, Matsuyama City, 790-8577 /

| Pl e
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	表・裏
	International Student Handbook(2026)
	■Center for Equal Opportunity
	Ehime University Policy
	通りにはほとんど名称がありませんが、大きな通りにはmachiの名前からつけられた「通称」があります。松山には、ichibanchoo、  heiwa-doori,、chifunemachi-dooriなどがあります。市内電車が走る通りは、densha-doori.とよばれます。そのほかの通りも、地図を見て確認しておきましょう
	Most streets do not have names, but many major streets have ‘nicknames’ that everyone knows.  These names usually come from the machi name. Some examples in Matsuyama are:
	① ichibanchoo, ② heiwa-doori, and
	③ chifunemachi-doori.  The streetcar streets are usually called
	④ densha-doori.  See the map for some other street names you should know.
	自転車は決まった場所にしか置くことができません。駐輪場以外の場所に置かないでください。駐輪場以外の場所に置くと、自転車が撤去されることもあります。
	Bicycle parking is restricted to special parking areas.  Do not park you bicycle outside these areas or it might be moved.
	This sign indicates the place to go on campus in case of a natural disaster, such as an earthquake.
	ウォッシュレット
	用を足した後、ボタンを押したら、水が噴出して洗うことができるトイレです。男性用便器には①と②のボタンのみあります。水の強さや方向は調節できます。女性用のトイレには③と、otohime(音姫)と呼ばれる用を足すときの音を消すための音を出すボタンもついています。音の大きさは調節できます。otohimeが便器ではなく、近くの壁についている洗面所もあります。もし、音を長くしたいときは、もう一度ボタンを押してください。
	Washlet:
	A toilet which sprays water to clean you by pushing a button.  You can regulate the strength of the spray, and the direction.  This is the control panel for a washlet toilet.  In the men’s restroom there are only buttons ① and ②.  The water pressure c...
	In some restrooms the otohime is on the wall next to the toilet.  Just push the button for sound.  Push again if you need it longer.
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